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TECNOLOGIA

Monitor Art 4/G2+
Manos libres
Instalacion 2 hilos
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RECOMENDACIONES

- Utilizar, preferentemente, cable Golmar RAP-GTWIN/HF (2x1mm?).

- Lainstalacién debe viajar alejada al menos a 40cm. de cualquier otra instalacidn.

- Cuando se realicen modificaciones en la instalacion, hacerlo sin alimentacidn.

- Lainstalacién y manipulacion de estos equipos deben ser realizadas por personal autorizado.
- Verificar todas las conexiones antes de poner en marcha el equipo.

- Siga en todo momento las instrucciones de este manual.

FUNCIONAMIENTO DEL SISTEMA

Para realizar la llamada, el visitante debera presionar el pulsador de la placa: un tono acustico advertira que la
llamada se esta realizando y el led £ de la placa se iluminara. En ese instante, el monitor (es) de la vivienda recibe
(n) lallamada.

En equipos con mas de dos puertas de acceso (en aplicaciones de chalet (Kit S5110/ART7 1P y Kit S5110/ART7W 1P)
con placas SOUL version V04 y posterior), la(s) otra(s) placas quedara(n) automaticamente desconectada(s): si otro
visitante desea llamar, unos tonos telefonicos le advertiran de que el sistema esta ocupado y el led " de la placa se
iluminara.

Alrecibirlallamada, laimagen aparecera en la pantalla del monitor principal (y secundario 1, caso de existir) sin que el
visitante lo perciba y el icono Iﬁ? mostrado en pantalla parpadeara en color verde. Si se desea visualizar la imagen
desde los monitores secundarios 2 6 3, presione sobre uno de los pulsadores del monitor para que aparezca la
imagen. Si la llamada no es atendida antes de 45 segundos, el led £ de la placa se apagara y el sistema quedara
libre.

Para establecer comunicacién presione el pulsador situado debajo delicono de descolgado |§\ mostrado en pantalla.
Elled &) de la placa se iluminara. La comunicacion tendra una duracion de 90 segundos o hasta presionar sobre el
pulsador situado debajo del icono de colgadol_EI mostrado en pantalla. Finalizada la comunicacién, el led &) de la
placa se apagaray el sistema quedaralibre.

Para abrir la puerta|®='o activar la salida auxiliar|S—/de la placa, presione sobre el pulsador situado debajo del icono
correspondiente que se muestra en pantalla. Una sola pulsacion activa el abrepuertas o la salida auxiliar durante 3
segundos, y seilumina el led »f de la placa.

Elfuncionamiento detallado del monitor se describe enlas paginas 5 a 23.

El propietario de la vivienda podra activar el abrepuertas acercando la llave de proximidad al lector. Si la llave de
proximidad se mantiene durante tres segundos, se activarala salida auxiliar de relé.



MONITOR ART 4/G2+

DESCRIPCION
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A. Altavoz.

B. Pulsadores de funcion, acceso y seleccion de
funciones del menu.

La funcion de cada pulsador, es mostrado en la

pantalla del monitor con un icono situado justo

arriba de cada pulsador (ver pagina 5 a 23).
% C=Pulsador de acceso rapido (monitor en reposo):

- Con el codigo especial '0441' (Apertura automatica
de puerta) ya introducido en el monitor (ver pag.
24-25), presione el pulsador durante 5 seg. para
activar/ desactivar la funcion.

- El led del pulsador G~ parpadeara color blanco si la
funcién (Apertura automatica de puerta) esta activada
y se apagara si la funcion esta desactivada.

* Q@ Pulsador de acceso rapido (monitor en reposo):

- El led del pulsador ©, parpadeara color blanco,
indicando foto/ video pendiente de visualizar. Al
pulsar accedera al menu de grabaciones.

* Monitor ART4 G2+ con V.03 y posterior.

C. Led de estado monitor:
Amarrillo fijo: En reposo sin notificacion.
Rojo fijo: Modo "No molesten" activado.

. Pantalla TFT color 4,3".

E. Micréfono.

F. Puntos de orientacién para personas invidentes.
En llamada/ comunicacién:

® Sobre este punto de orientacion esta el pulsador de
"Inicio/ fin comunicacién”.

@@ Sobre este punto de orientacion esta el pulsador de
"Apertura de puerta".

G. Ranuratarjeta micro SD (noincluida).
Tipo: MicroSD Clase 10 de 4Gb hasta 128Gb.

H. Anclaje regleta de fijacion a pared (x4).
I. Interruptores de configuracion.
J. Terminales deinstalacion.

O
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INSTALACION

Evite emplazamientos cercanos a fuentes de calor, polvorientos o con mucho humo.
Para una correctainstalacion, utilice la plantilla suministrada con el producto.

1. Ubique la parte superior de la plantilla a una altura de 1,65m.

2. Siva a utilizar una caja de empotrar para pasar los cables, hagala coincidir con los agujeros correspondientes
al modelo de caja escogido y fije la regleta. Si prefiere fijar la regleta directamente sobre la pared, realice cuatro
agujeros de 6mm en los puntos indicados (A); coloque los tacos suministrados y atornille la regleta.

3. Pase los cables de instalacion a través del agujero central y conéctelos alos terminales extraibles siguiendo las
indicaciones de los esquemas de instalacion. Antes de conectar los terminales extraibles al monitor, configure
elinterruptor tal y como se indica mas adelante.

4. Conecte los terminales extraibles al monitor y coloque el monitor frontalmente a la regleta, haciendo coincidir
los anclajes. Desplace el monitor hacia abajo parafijarlo.

TERMINALES DE INSTALACION (J)

Para una instalacién mas cdmoda, los terminales de instalacién son extraibles y se suministran en una bolsa
separada. Una vez cableados los terminales, col6quelos en su posicion.

ST e BUS, BUS: Bus de comunicaciones (no polarizado).

o @U GND SA, GND: Salida soneria auxiliar (max. 50mA/12V), relé SAR-12/24.

ol D[ ; 4 HZ, HZ: Entrz?da pulsador de p.ue.rta dela er?tradg’del rellano: N

ol D]l Conect.a.r sbloenel mpmtor principal. Acontmuaqon la .Sfaﬁal reC|b|de} es

o D fsue transmitida a los monitores secundarios de la misma vivienda a través del

o Q:DH BUS BUS.

INTERRUPTORES DE CONFIGURACION (1)

Interruptores1a5.

Asignan la direccién del monitor correspondiente a su pulsador de llamada en la placa. Los interruptores 4 a 5
deben permanecer en la posicion OFF.

* Nota: Monitor “ART 4 G2+” montado con el “KIT SOUL S5110/ART 4 1P" solo permite 1 vivenda.
Vivienda 1 (Dip1 a ON) monitor ART4 G2+ con V.03 y posterior.

*%N%%%%%%% %N%%%%%%% %N%%%%%%% %N%%%%%%%
il "RRye IR 00 U0 IRV, pipt
1. 2 3 4 5 1. 2 3 4 5 1 2 3 4 5 1 2 3 4 5
FEFFERFEFRRE FEFFEFRFRFRFRE FEFEFFRFRER FEFERFRFRRE
Vivienda 1 Vivienda 2 Vivienda 3 Vivienda 4
Interruptores 6y 7.

Definen si el monitor es principal o secundario. Cada vivienda debe tener un monitor principal, y solo uno.

%N%%%%%%% %N%%%%%%% %N%%%%%%% %N%%%%%%%
F 1 i1 1
FEREFEFRFERE FEREFEEFRFREE FEFEFREFEEE FEREFEFRFEEF
Principal Secundario 1 Secundario 2 Secundario 3
Interruptor 8.

Activa la resistencia de final de linea en la posicién ON. Activarla en aquellos monitores en los que acabe el
recorrido del cable de bus. Desactivarla solo en los monitores intermedios.
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MENU PRINCIPAL

Menu principal

17-10-2019

09:27 eu
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Si el equipo se encuentra en reposo (pantalla apagada), para acceder al menu principal presione en cualquiera de los
pulsadores del monitor. A continuacion presione sobre el pulsador situado justo debajo del icono correspondiente.
El equipo volvera al estado de reposo transcurrido 10 segundos sin actividad.

000

Desactivar Activar

RS

0

Presione sobre el pulsador situado debajo del icono |oool para realizar cambios en los ajustes del
sistema, (ver pagina6a11).

pulsacion de 1 segundo para desactivar la funcion “No molestar”: Si el monitor esta en
modo "No molestar" no suena el tono de llamada en el monitor cuando se recibe una
llamaday el led de estado se iluminara fijo de color rojo.

‘ Q Presione el pulsador situado debajo del icono ,_"_Ql durante 3 segundos para activar y una

Sidesea establecer un periodo de tiempo del modo "No molestar” ver pagina8a9.

Presione el pulsador situado debajo del icono () para acceder al menu de intercomunicacidn con otros
monitores de la misma vivienda o de otras viviendas, (ver paginas 19 a 20). Nota: Monitor “ART 4
G2+” montado con el "KIT SOUL S5110/ART 4 1P" no permite intercomunicacién externa.

Presione sobre el pulsador situado debajo del iconoE D@l para mostrar la lista de imagenes grabadas
en la memoria del equipo. Si hay insertada un tarjeta MicroSD en el monitor, las imagenes/ videos
se grabaran en la tarjeta MicroSD, (ver paginas 11,12a13y 21 a 23).

No hay imagenes/ videos pendientes de visualizar.

Hay imagenes/ videos pendientes de visualizar.

3 o2 o

Indica que la tarjeta MicroSD insertada debe formatearse desde el monitor. Acceda a esta
funcion presionando el pulsador situado debajo del icono @‘para acceder al menu de
formatear tarjeta MicroSD, a continuacién presione sobre el pulsador situado debajo del
icono | (¥ para iniciar a formatear la tarjeta MicroSD. Para salir sin formatear presione sobre
el pulsador situado debajo del icono EF(E .

3

Presione el pulsador situado debajo del icono @8 para visualizar la imagen procedente de la placa
principal. Nota: Permite cambiar a la camara de la placa y activar el audio de la placa corres-
pondiente asi como abrir la puerta, (ver pagina 14).
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MENU DE AJUSTES

12 Pantalla del menu de ajustes

Volver al menu_principal: Presione el pulsador 17-10-2019
situado debajo del icono[ <]l para volver al menu .
pincipal 09:27eu

Acceder ala 22 pantalla del menu de ajustes:

Presione el pulsador situado debajo del icono@ < @ LQ_IO (P!

para acceder a la 22 pantalla del menu de ajustes.

Sin funcion. %

v A e~
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@nlmur o °o

La pantalla “Acerca de” proporciona informacion sobre el monitor, como la version de software,
direcciény si es principal o secundario (M, S1, S2 6 S3).

Permite descargarse el manual actualizado al mévil o tablet, necesario tener instalada una App para lector QR.

Permite restaurar el monitor a valores de fabrica, tales como las melodias, volumen de llamada, ...

Presione el pulsador situado debajo del icono [(x' para volver a la 12 pantalla del menu de ajustes.

@

12 Pantalla del menu de ajustes Pantalla "Acerca de"

17-10-2019
© oot/m

09:27eu 2
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@ Para restaurar el monitor a los valores de fabrica, presione el pulsador situado debajo del icono[Slpara
acceder al menu de restaurar a valores de fabrica, a continuacion presione el pulsador situado debajo
del icono[(Y'para realizar esta funcion. Presione el pulsador situado debajo del icono [<J1 para volver a la

pantalla "Acerca de".

ﬁ Presione el pulsador situado debajo del icono [} para volver a la 12 pantalla del menu de ajustes.
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MENU DE AJUSTES

Acceder a la 22 pantalla del menu de ajustes:

12 Pantalla del menu de ajustes

17-10-2019

09:27en

Presione el pulsador situado debajo del icono@ para acceder a la 22 pantalla del menu de ajustes.

22 Pantalla del menu de ajustes
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seleccione la opcion a modificar presionando el pulsador situado debajo delicono [ .

22 Pantalla del menu de ajustes

B N B (¥
S
@A e~ ©
Golmar o oo

Ajustar fecha y hora del monitor, asi como el formato de presentacién: Presione el pulsador situado
debajo del icono L—\ para acceder a la pantalla de ajustes. Situese en la opcion a modificar
presionando los pulsadores situados debajo de los iconos [V1/[Al correspondientes, a continuacion

Pantalla seleccionar opcién

53

o=

17 _ﬁl 2019

DD/MM/YY

®l 07 :00 AmPM

MEN

[

[«

Continua
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Viene de la pagina anterior.
MENU DE AJUSTES

Seleccione el campo a modificar presionando los pulsadores situados debajo de los iconos [V1/[Al
correspondientes, a continuacion presione los pulsadores situados debajo de los iconos[Rl/[=I
correspondientes para ajustar el valor/ formato. Valide los cambios realizados presionando el
pulsador situado debajo del icono[<]'. Una vez terminado los ajustes a los valores deseados, pulse
sobre el pulsador situado debajo del icono@ para volver a la 22 pantalla del menu de ajustes.

3

[
[EY 17 10 2019

DD/MM/YY

[®1 o7 :00 AMPM

M A & [ =

v oA e~ Q

=
@ulmur o °o

~ Ajustes modo “No molestar” y "apertura de puerta automatica": Presione el pulsador situado debajo
delicono @ para acceder ala pantalla de ajustes.

22 Pantalla del menu de ajustes Pantalla seleccionar opcién

21
v
o

(= o
o o

Continua
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Viene de la pagina anterior.
MENU DE AJUSTES

L_\ Para establecer un periodo de tiempo en el cual el monitor no sonara al recibir las llamadas, sitiese en

N} la opcion con el icono l__‘ presionando los pulsadores situados debajo de los iconos[V1/[Al
correspondientes, seIeCC|one la opcidn a modificar presionando el pulsador situado debajo del
icono@ A continuacion seleccione el campo a modificar presionando los pulsadores[V1/[Al
correspondientes y modifique el periodo de tiempo deseado presionando los pulsadores situados
debajo de los iconos[4Fl/[= correspondiente, valide los cambios realizados presionando el pulsador
situado debajo del icono[<]1. Presione el pulsador situado debajo del icono @I para volver a la 22
pantalla del menu de ajustes.

L_\ Para establecer un periodo de tiempo para la apertura automatica de la puerta l__| (alos 3 seg. de recibir

Q una llamada de la placa), sitiese en la opcién con el icono[_ g presionando Ios pulsadores situados
debajo de los iconos[1/[Al correspondientes, seleccione la opcion presionando el pulsador situado
debajo del |cono|__‘ A continuacion puede establecer un periodo de tiempo para la apertura de la
puerta, seIeCC|one el campo a modificar presionando los pulsadores[V1/[Al comespondientes y
modifique el periodo de tiempo deseado presionando los pulsadores situados debajo de los iconos
[4H/[= correspondiente, valide los cambios realizados presionando el pulsador situado debajo del
icono[<]!. Presione el pulsador situado debajo del iconol__|para volver a la 22 pantalla del menu de
ajustes. (De fabrica esta funcion esta deshabilitada. Para habilitarla, ver paginas 24 a 25).

Para activar/ desactivar la funcion de intercomunicacién entre viviendas, sitiese en la opcién con el
icono |__| presionando los pulsadores ocultos situados debajo de los iconos [V!/[Al
correspondlentes A continuacion presione el pulsador oculto situado debajo del |cono|__| para
act|varl__| / desactivar l__| esta funcion. Presione el pulsador oculto situado debajo del icono
para voIver ala2? pantalla del menu de ajustes. (De fabrica esta funcion esta desactivada).

Nota: Monitor “ART 4 G2+’ montado con el “KIT SOUL S5110/ART 4 1P" no permite esta funcion.

<]

Pantalla seleccionar opcién Pantalla establecer periodo tiempo
,__&l > u} ,__@ > o
o[ 2000 orio fd Zi:io  orio0
07:00  07:00 g or:o0 07:00
L L
v A & [« D R A V- R T N

@ulmur ° ° o @nlmur ° oo
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MENU DE AJUSTES

B

Seleccionar melodia y volumen de llamada: Presione el pulsador situado debajo del iconol_?‘q para

acceder a la pantalla de ajustes. Con el fin de distinguir el origen de las llamadas cuando no se
encuentre frente al monitor, seleccione melodias diferentes y el volumen de llamada deseado.
Situese en la opcion a modificar presionando los pulsadores situados debajo de los iconos [V1/[Al
correspondientes, a continuacién presione los pulsadores situados debajo de los
iconos [ 2=l / [= correspondientes para seleccionar las melodias y el volumen de llamada deseado.
Pulse sobre el pulsador situado debajo del icono@lpara volver a la 22 pantalla del menu de ajustes.

Importante: Las placas [©)] y [©] no tienen uso en aplicaciones de chalet (Kit S5110/ART4 1P)

con placas SOUL.
22 Pantalla del menu de ajustes

&

B N @& [

o

v A

P
o0

@ulmur o

22 Pantalla del menu de ajustes

&

vV A e~

@ulmur o oo

_

_

Pantalla seleccionar opcion

@'@E [©] o5 [l oz
[©] o5 &) 03
[©) 05 [ ot
VM A & [F &
vV A o~
@ulmur ° oo

ﬁ Presione el pulsador situado debajo del icono [(Y! para volver a la 12 pantalla del menu de ajustes.

12 Pantalla del menu de ajustes

09:27:u
S Ly [@
v A e~
@ulmur‘ o oo )

Continua
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Viene de la pagina anterior.
MENU DE AJUSTES

A continuacion presione el pulsador situado debajo del icono | <]!para volver al men principal.

12 Pantalla del menu de ajustes

17-10-2019

09:27eu

Sy

0.

R

o

@ulmur
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PANTALLA DE AJUSTES MODO "GRABACION"

Menu principal

17-10-2019

09:27+u

pd I G EBd [
v A e
@nlmm‘ o ° o

B

Ajustes modo grabacién: Acceder al menu de grabaciones, tal como se describe en la pagina 5. A
continuacién presione el pulsador situado debajo del icono EEEI para acceder a la pantalla de ajustes.
Presione los pulsadores situados debajo de los icono$V! [A! para seleccionar el modo de grabacion
de imagenes durante la recepcion de la llamada: sin grabacion [[8 , imagen fija [[@]' o video [ .
Esta ultima solo esta disponible cuando hay insertada una tarjeta micro SD. Para volver al menu de
grabaciones presione el pulsador situado debajo del iconolind. A continuacion para volver al menu

principal, presione el pulsador situado debajo del icono[{yy' .

Menu de grabaciones

iR

T B BB
v A G %&
@nlmnr‘ o © o

_

Ajustes modo grabacion

il
]
V' A B
s
\Y A e~ Q
ot o oo
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PANTALLA DE BORRADO AUTOMATICO DE IMAGENES/ VIDEOS, MEMORIA INTERNA Y
MICRO SD.

=)
=5

Bo

rrado automatico de imagenes/ videos, memoria interna y tarjeta Micro SD: Acceder al menul de

Si

De

grabaciones, tal como se describe en la pagina 5. A continuacién presione el pulsador situado debajo
del iconoliE‘,:I para acceder a la pantalla de seleccion. En algunos paises, la ley no permite el
almacenamiento de imagenes o videos durante mas de 30 dias desde su grabacion. La funciéon de
borrado automatico realiza esta tarea por usted. Puede desactivar esta funcién en el caso de la
legislacion de su pais no la exija, o bajo su responsabilidad.

no ha insertado una tarjeta micro SD en el monitor, solo se podran grabar imagenes fijas en la
memoria interna del monitor (hasta 100). Caso de haber insertado una, las imagenes y videos se
grabaran siempre en la tarjeta, y las imagenes de la memoria interna no podran ser visualizadas
hasta que las copie en la tarjeta.

sde este menu podra seleccionar borrar los contenidos, copiar de la memoria interna a la tarjeta Micro
SD y formatear la tarjeta. Cualquiera de estas acciones (copiar/ borrar) precisara de su confirmacion.

Presione el pulsador situado debajo delicono E%JE para volver al menu de grabaciones.

Menu de grabaciones Pantalla seleccionar opcion

5

Iy

BEE o

)

v

>

A v A

@nlmnr‘

@ulmur
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En algunos paises, la ley no permite el almacenamiento de imagenes o videos durante mas de 30 dias

desde su grabacion. La funcion de borrado automatico realiza esta tarea por usted. Puede
desactivar esta funcion en el caso de la legislacion de su pais no la exija, o bajo su responsabilidad.
Para desactivar esta funcion sitlese en la opcién a modificar presionando los pulsadores situados
debajo de los iconos [V1/[Alcorrespondientes, a continuacion presione el pulsador situado debajo
del iconolf‘para activar/ desactivar la funcién de borrado automatico. Presione el pulsador
situado debajo del iconoﬁ_?@!ﬂ para volver al menu de grabaciones.

Si hainsertado una tarjeta Micro SD en el monitor, es posible copiarm las imagenes fijas grabadas

anteriormente en el monitor en la nueva tarjeta MicroSD Card y a continuacién borrarl@_m‘las
imagenes fijas de la memoria interna del monitor. Presione el pulsador situado debajo del icono
E DraE para volver al menu de grabaciones.

Para copiar las imagenes fijas grabadas en el monitor en la tarjeta Micro SD, sitiese en la opcion
con el icono @m presionando los pulsadores situados debajo de los iconos[V1/[Al corres-
pondientes. Presione el pulsador situado debajo del icono | @ para acceder al menu de copiar
las imagenes a la tarjeta, a continuacion presione el pulsador situado debajo del icono para
realizar esta funcién. Si desea salir sin copiar las imagenes presione el pulsador situado
debajo delicono [.

Continua
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Viene de la pagina anterior.

PANTALLA DE BORRADO AUTOMATICO DE IMAGENES/ VIDEOS, MEMORIA INTERNA Y
MICRO SD.

Para borrar las imagenes fijas grabadas en la memoria interna del monitor, sitiese en la opcién con

—[0] elicono l__| presionando los pulsadores situados debajo de los iconos [V1/[Alcorrespondientes.
Presione eI pulsador situado debajo del icono lf‘ para acceder al menu de borrar las imagenes,
a continuacion presione el pulsador situado debajo del icono l__| para realizar esta funcién. Si
desea salir sin borrar las imagenes presione el pulsador situado debajo del icono[<]!.

Si hainsertado un tarjeta Micro SD en el monitor, es posible borrar las imagenes fijasl@T‘y los videos
|__|grabados en la tarjeta Micro SD. El monitor dispone la opcién de formatear la tarjeta Micro SD.
Presione el pulsador situado debajo del |conoE__E para volver al menu de grabaciones.

Para borrar las imagenes fijas grabadas en la tarjeta Micro SD, situese en la opcion con el
—[6] |cono|__| presionando los pulsadores situados debajo de los iconos [V1/[Alcorrespondientes.
PreS|one el pulsador situado debajo del icono lf‘ para acceder al menu de borrar imagenes
fijas, a continuacion presionar el pulsador situado debajo del icono [W! para realizar esta
funcion. Si desea salir sin borrar las imagenes presione el pulsador situado debajo del icono[<.

Para borrar los videos grabados en la tarjeta Micro SD, sitlese en la opcion con el

= icono l__| presionando los pulsadores situados debajo de los iconos [V1/[Alcorrespondientes.
PreS|one el pulsador situado debajo del |cono|__| @ para acceder al menu de borrar videos, a
continuacion presionar el pulsador situado debajo del icono l__| para realizar esta funcion. Si
desea sallir sin borrar los videos presione el pulsador situado debajo del icono[<]!.

Para formatear la tarjeta Micro SD, sitliese en la opcién con el icono@ presionando los pulsadores
C situados debajo de los |conos|__|/ [Alcorrespondientes. Presione el pulsador situado debajo del
icono l__‘ para acceder al menu de formatear tarjeta, a continuacion presione el pulsador situado
debajo deI icono[(¥ para realizar esta funcion. Si desea salir sin formatear la tarjeta presione el

pulsador situado debajo del icono [<].
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PANTALLA DE LLAMADA DE LA PLACA
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Esta pantalla se muestra al recibir una llamada o al presionar el pulsador situado debajo del icono@gdel menu
principal. En llamada el icono |§‘ mostrado en pantalla parpadeara en color Verde (durante el proceso de
llamada). En la parte superior central de la pantalla se muestra la fecha y la hora, y a la derecha se muestra la
fuente de origen de laimagen (de la placa 1 ala placa 4 6 de lacamara 1 alacamara 4, ver paginas 24 a 25). La
llamada tiene un tiempo de duracién de 45 segundos.

Ttd

Presione el pulsador situado debajo delicono lg_-v;|durante 3 segundos para acceder al menu de ajustes
de imagen y volumen monitor en llamada. Seleccione la opcion a modificar presionando los
pulsadores situados debajo de los iconos [1/[Al correspondientes y modifique al nivel deseado
presionando los pulsadores situados debajo de los iconos[dF1/[=! correspondiente, valide los
cambios realizados presionando el pulsador situado debajo del icono [<]1, (ver pag. 16 a 18).

Presione el pulsador situado debajo del icono@para cambiar la fuente de origen de la imagen,
siempre y cuando el sistema tenga mas de una placa o tenga alguna camara externa conectada y
se haya activado la visualizacion (ver paginas 24 a 25). Es posible realizar el cambio durante los
procesos de visualizacién, llamada y comunicacion.

~ Presione el pulsador situado debajo del icono NVIES para iniciar o finalizar respectivamente
la comunicacion de audio con la placa visualizada. La comunicacién tiene una duracion
maxima de 90 segundos. Finalizada la comunicacion, la pantalla se apagara.

Presione el pulsador situado debajo del icono@;I para activar el abrepuertas (o dispositivo conectado
ala salida CV de la placa) durante 3 segundos (valor de fabrica, consulte con nuestros servicios
de asistencia técnica).

Presione el pulsador situado debajo del icono |e+! para activar el abrepuertas (o dispositivo conectado a
la salida de relé de la placa) durante 3 segundos (valor de fabrica, consulte con nuestros servicios de
asistencia técnica).

Alos pocos segundos de recibir lallamada, inicia automaticamente la grabacién de una fotografia. En
la parte superior izquierda de la pantalla se muestra el icono [@] . Presione el pulsador situado
debajo delicono ([@)'para realizar una fotografia.

En el caso de disponer de una tarjeta micro SD insertada, A los pocos segundos de recibir la llamada,
inicia automaticamente la grabacién de un video de 15 segundos. En la parte superior izquierda de
la pantalla se muestra el iconol_a| (ver pagina 11 para configurar el modo de grabacion video). A
continuaciéon una pulsacién corta de 1 segundo en el pulsador situado debajo del icono,_@I
realizara una fotografia o una pulsacioén larga de 3 segundos realizara un video.



MONITOR ART 4/G2+ 15

PANTALLA DE COMUNICACION
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Esta pantalla se muestra durante un proceso de comunicacién. En la parte superior central de la pantalla se
muestralafechaylahora, y aladerecha se muestra la fuente de origen de laimagen (de laplaca 1 alaplaca4 6
delacédmara 1 alacamara4, ver paginas 24 a 25).

[T" E+1[l" Presione el pulsador situado debajo delicono lg_-v;|durante 3 segundos para acceder al menu de ajustes
de imagen y volumen monitor en comunicacion. Seleccione la opcion a modificar presionando los
pulsadores situados debajo de los iconos [V1/[Al correspondientes y modifique al nivel deseado
presionando los pulsadores situados debajo de los iconos[dF1/[=! correspondiente, valide los

cambios realizados presionando el pulsador situado debajo del icono [<]1, (ver pag. 16 a 18).

Presione el pulsador situado debajo del icono@ para cambiar la fuente de origen de la imagen,
siempre y cuando el sistematenga mas de una placa o tenga alguna camara externa conectaday
se haya activado la visualizacion (ver paginas 24 a 25). Permite cambiar ala camara de laplacay
activar el audio de la placa correspondiente asi como abrir la puerta.

~ Presione el pulsador situado debajo del icono % /|& = parainiciar o finalizar respectivamente
la comunicacion de audio con la placa visualizada. La comunicacién tiene una duracion
maxima de 90 segundos. Finalizada la comunicacion, la pantalla se apagara.

Presione el pulsador situado debajo del icono@;I para activar el abrepuertas (o dispositivo conectado
ala salida CV de la placa) durante 3 segundos (valor de fabrica, consulte con nuestros servicios
de asistencia técnica).

Presione el pulsador situado debajo del icono |e+! para activar el abrepuertas (o dispositivo conectado a
la salida de relé de la placa) durante 3 segundos (valor de fabrica, consulte con nuestros servicios de
asistencia técnica).

Presione el pulsador situado debajo del icono|[®]'para realizar una fotografia. En la parte superior
izquierda de la pantalla se muestra el icono (@] .

Nota: En el caso de disponer de una tarjeta micro SD insertada, A los pocos segundos de recibir la
llamada, inicia automaticamente la grabacion de un video de 15 segundos. En la parte superior
izquierda de la pantalla se muestra el iconol_ﬁ| (ver pagina 11 para configurar el modo de grabacién
video). A continuacion una pulsacion corta de 1 segundo en el pulsador situado debajo del icono,_@|
realizara una fotografia o una pulsacion larga de 3 segundos realizara un video.
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AJUSTES DE IMAGEN Y COMUNICACION

Durante un proceso de llamada/ comunicacion, presione el pulsador situado debajo del icono |e~' durante 3 segundos
para acceder al menu de ajustes de imagen y volumen del tono de llamada durante un proceso de llamada o
volumen en comunicacion durante un proceso de comunicacion en el monitor.

% Pulsar durante
%> 3 segundos
v A G
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A continuacion se mostrara el siguiente menu de ajuste del brillo, modifique al nivel deseado presionando los pulsadores
situados debajo de los iconos[4F! /[=!. Para acceder al ajuste del contraste presione el pulsador situado debajo del
icono[V. Para salir del menu de ajustes imagen y comunicacion presione el pulsador situado debajo del icono [<1.

Continva
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Viene de la pagina anterior.
AJUSTES DE IMAGEN Y COMUNICACION

A continuacién se mostrara el siguiente menu de ajuste del contraste, modifique al nivel deseado presionando los
pulsadores situados debajo de los iconos [4F! /[=I . Para acceder al ajuste del color presione el pulsador situado
debajo del icono[V. Para salir del menu de ajustes imagen y comunicacion presione el pulsador situado debajo del
icono [1.

v oA e~
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A continuacién se mostrara el siguiente menu de ajuste del color, modifique al nivel deseado presionando los
pulsadores situados debajo de los iconos [/ [=! . Para acceder al ajuste del volumen de llamada/ comunicacién
en el monitor presione el pulsador situado debajo del icono[V1. Para salir del menl de ajustes imagen y
comunicacion presione el pulsador situado debajo del icono [<]1.

Continva
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Viene de la pagina anterior.
AJUSTES DE IMAGEN Y COMUNICACION

A continuacién se mostrara el siguiente menu de ajuste del volumen del tono de llamada durante un proceso de
llamada (Pantalla A) o volumen en comunicacién durante un proceso de comunicacion (Pantalla B) en el monitor,
modifique al nivel deseado presionando los pulsadores situados debajo de los iconos[Fl /[=I. Para volver al
ajuste del brillo (modo carrusell) presione el pulsador situado debajo del icono [V/1.

Pantalla A Pantalla B
Ajuste volumen del tono de llamada Ajuste del volumen comunicacion

Para salir del menu de ajustes imagen y comunicacion presione el pulsador situado debajo del icono [<]1.

Pantalla comunicacién
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MENU DE INTERCOMUNICACION

Acceder al menu de intercomunicacion, tal como se describe en la pagina 5. Desde este menu podra ponerse en
contacto con otro(s) monitor(es) de su vivienda (intercomunicacion interna) o de otras viviendas (intercomunicacion
externa). Para intercomunicacién externa, el monitor(es) de la vivienda que realiza la llamada y el monitor(es) de la

vivienda que recibe la llamada deben tener activada la funcién intercomunicacion (ver paginas 8 a 9).
Seleccione la opcion [yl 0 [&]y! para realizar una intercomunicacion interna o externa.

Si durante el proceso de intercomunicacion con otro monitor se recibe una llamada de la placa, el proceso de
intercomunicacién se dara por finalizado, entrando la llamada de placa en el monitor correspondiente.

Presione el pulsador situado debajo delicono l_ﬁ‘ para regresar al menu principal.

@\ Para realizar una llamada de intercomunicacion interna (con otro/s monitor/es de la misma vivienda),
%4 sitliese en la opcién con el |cono|__| presionando los pulsadores situados debajo de los iconos[V1/[Al
correspondientes, presione el pulsador situado debajo del |cono|__I @ para acceder al menu de seleccién
monitor (de la misma vivienda). Nota: encontrara informacién acerca del propio monitor con la direccion,

Master, Secundario 1 a Secundario 3 del monitor en el menu “Acerca de”, (ver pagina 6).

G
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A continuacién presione los pulsadores situados debajo de los iconos [V1/[Al para seleccionar el monitor a
llamar, presione el pulsador situado debajo del icono [R.'para realizar la llamada. El monitor que realiza la
llamada sonara una melodia de confirmacion e indicara con un parpadeo el monitor llamado, si se desea
cancelar la llamada presione el pulsador situado debajo del icono [z='. Presione el pulsador situado
debajo del icono [<I' para volver al menu de intercomunicacion. El monitor que recibe la llamada sonara
una melodia de confirmacién mostrando en pantalla con un parpadeo el monitor que realiza la llamada,
presione el pulsador debajo del icono[Rs! para establecer comunicacion y presione el pulsador debajo del
icono [e=' para finalizar la comunicacion.

G ®

& o000
V' Al & <
vV A e~ Q
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Continua



MONITOR ART 4/G2+ 20

Viene de la pagina anterior.
MENU DE INTERCOMUNICACION

R Para realizar una llamada de intercomunicacion externa (a otras viviendas), sitiese en la opcion con el
icono@presionando los pulsadores situados debajo de los iconos[V1/[Alcorrespondientes, presione el
pulsador situado debajo del icono@ para acceder al menu de seleccion del cddigo de la vivienda con la que
se desea comunicar. (De fabrica la funcion de intercomunicacion a otras viviendas esta desactivada,
ver paginas 8 a9).

Nota: Monitor “ART 4 G2+” montado con el “KIT SOUL S5110/ART 4 1P" no permite esta funcion.

P ®
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Presione el pulsador situado debajo del icono [V para seleccionar el campo del cddigo de la vivienda a
modificar, a continuacion presione los pulsadores situados debajo de los iconos [4F! /[=! para modificar
con el codigo de la vivienda a llamar, presione el pulsador situado debajo del icono [}, para realizar la
llamada. El monitor que realiza la llamada sonara una melodia de confirmacién e indicara con un
parpadeo el codigo de la vivienda llamada, si se desea cancelar la llamada presione el pulsador situado
debajo del iconolz=". Presione el pulsador situado debajo del icono [<]! para volver al menl de
intercomunicacion. La vivienda que recibe la llamada sonara una melodia de confirmacién mostrando
en pantalla con un parpadeo el codigo de la vivienda que realiza la llamada, presione el pulsador debajo
del icono[Rs'para establecer comunicacion y presione el pulsador debajo del icono [=' para finalizar la
comunicacion.

&
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MENU DE GRABACIONES

Acceder al menu de grabaciones, tal como se describe en la pagina 5. Este menu muestra la lista de imagenes

guardadas en la memoria del equipo. Si hay insertada una tarjeta MicroSD en el monitor, las imagenes/ videos se
grabaran en la tarjeta MicroSD. Presione el pulsador situado debajo del icono,_a| para acceder al listado de videos
guardados en la tarjeta MicroSD, para volver al menu de grabaciones presione el pulsador situado debajo del
icono EEF . Para acceder al listado de imagenes presionar el pulsador situado debajo del icono l@‘. Enellistadode
las imagenes (resaltadas en color blanco) indican que no han sido visualizadas. El numero de grabaciones por
pagina es de 10, mostrandose el nimero de paginas en la parte inferior derecha de la pantalla. Presione los
pulsadores situados debajo de los iconos[V1/[ Alpara desplazarse entre las imagenes de la pagina mostrada y
presione el pulsador situado debajo del icono[[Mpara ir a la siguiente pagina (en modo carrusell). En la pantalla del
listado de imagenes presione el pulsador situado debajo del icono @ para visualizar la imagen seleccionada.

Menu de grabaciones Pantalla listado de imagenes

E:Dm @ ® 09-07-2019  18:21:10 09-07-2019  15:17:00

09-07-2019  11:10:21 09-07-2019  10:18:10
09-07-2019  08:17:23 08-07-2019  18:21:10

08-07-2019  15:17:00

BT o B @ E> T & b«
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A continuacion la imagen se mostrara a pantalla completa, indicAndonos en la parte superior izquierda el nimero de

grabaciones, en medio la fecha/ hora y a la derecha se muestra la fuente de origen de la grabacion (de la placa 1 a
placa 4 6 de la camara 1 a la camara 4, ver paginas 24 a 25). Presione los pulsadores situados debajo de los
iconos [V1/[Alpara mostrar la grabacion siguiente o anterior respectivamente. Para borrar la grabacion mostrada en
pantalla presione el pulsador situado debajo del icono[W !, a continuacién desde el men( borrar confirme el borrado de
la grabacion presionando el pulsador situado debajo del icono [ o si desea salir sin borrar presione el pulsador
situado debajo del icono [<]1. Para volver al listado de imagenes presione el pulsador situado debajo del icono E_Frg .

Continua
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Viene de la pagina anterior.
MENU DE GRABACIONES

Si hay insertada una tarjeta MicroSD en el monitor, presione el pulsador situado debajo del icono l_a\para acceder
al listado de videos. En el listado de los videos grabados (resaltados en color blanco) indican que no han sido
visualizados. El nUmero de grabaciones por pagina es de 10, mostrandose el nimero de paginas en la parte
inferior derecha de la pantalla. Presione los pulsadores situados debajo de los iconos[V1/[Alpara desplazarse
entre los videos de la pagina mostrada y presione el pulsador situado debajo del icono [ para ir a la siguiente
pagina (en modo carrusell). En la pantalla del listado de videos presione el pulsador situado debajo del icono@
para mostrar el video seleccionado.

Menu de grabaciones Pantalla listado de videos

E_;[% @ ® 09-07-2019  18:21:10 09-07-2019  15:17:00
09-07-2019  11:10:21 09-07-2019  10:18:10
09-07-2019  08:17:23 08-07-2019 18:21:10
08-07-2019  15:17:00 11:10:2
oote 101810 051795
001/003
e B @ B B AV VA 1 B LI [
@ulmnr‘ o oo @nlmnr ° oo

A continuacion el video se mostrara a pantalla completa, indicandonos en la parte superior izquierda el nimero de

grabaciones en medio la fecha/ hora y a la derecha se muestra la fuente de origen de la grabacion (de la placa 1
aplaca4 6 de la cdmara 1 ala camara 4, ver paginas 24 a 25). Presione los pulsadores situados debajo de los
iconos [V1/[Alpara mostrar la grabacion siguiente o anterior respectivamente, para visualizar el video mostrado
en pantalla presione el pulsador situado debajo del icono [»1, si desea parar la visualizacién del video presione
el pulsador situado debajo del icono [R!. Para borrar la grabacién mostrada en pantalla presione el pulsador
situado debajo del icono , a continuacién desde la "pantalla borrar" confirme el borrado de la grabacion
presionando el pulsador situado debajo del icono 0 si desea salir sin borrar presione el pulsador situado
debajo delicono [<]1. Para volver al listado de videos presione el pulsador situado debajo del iconoﬂ_?rg .

Continua
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Viene de la pagina anterior.
MENU DE GRABACIONES

Para volver al menu de grabaciones presione el pulsador situado debajo del iconoE Dmﬁ. A continuacién para volver al
menu principal, presione el pulsador situado debajo delicono ({7} .

Pantalla listado de videos Menu de grabaciones

5

m @ 09-07-2019  18:21:10 09-07-2019  15:17:00
09-07-2019  11:10:21 09-07-2019  10:18:10

09-07-2019  08:17:23 08-07-2019  18:21:10

08-07-2019  15:17:00
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Menu principal

17-10-2019

09:27eu
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CODIGOS ESPECIALES

La activacién de algunas funciones, asi como las modificaciones de algunos parametros de fabrica, pueden llevarse a
cabo mediante la introduccion de codigos especiales. Para ello se debera acceder al menu de instalador desde el
monitor. Vaya a la pantalla “Acerca de” del menu de ajustes (pagina 6) y pulse cinco veces seguidas sobre el

pulsador\/ del monitor.

Pantalla “Acerca de”

Q oo1/m
& 102

Pulsar 5 veces %
V2 :A = Q
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A continuacion se mostrara la pantalla de “codigos especiales”. Presione el pulsador situado debajo del icono [V para
seleccionar el campo a modificar, presione los pulsadores situados debajo de los iconos [3F /[=! para introducir el
codigo deseado. Una vez introducido el codigo presione el pulsador situado debajo del icono [«1 para validar. Si el

codigo introducido es valido se mostrara elicono v/, de lo contrario se mostrara elicono X .

Presione el pulsador situado debajo del icono[<]Ipara volver a la pantalla "Acerca de".

Pantalla de “Cédigos especiales”

lo®
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a
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Continua
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Viene de la pagina anterior.
CODIGOS ESPECIALES

Fuentes de video disponibles en un monitor (configurar solo en monitor principal).

Visible No Visible Valor de fabrica
Placa 1 0111 0110 0111
Placa 2 0121 0120 0120
() Placa3 0131 0130 0130
(¥ Placa4 0151 0150 0150
Camara 1 0141 0140 0140
Camara?2 0181 0180 0180
(¥ Camara 3 0171 0170 0170
(¥ Camara 4 0191 0190 0190

() Importante: En aplicaciones de chalet (Kit S5110/ART7 1P y Kit S5110/ART7W 1P) con placas: SOUL/1,
SOUL/2y SOUL/4 con version V04 y posterior.

Apertura de puerta automatica a la recepcion de llamada en un monitor (configurar solo en monitor principal).
Activada Desactivada Valor de fabrica
0441 0440 0440

No mostrar la imagen en el monitor al recibir una llamada de la placa cuando el monitor esta en modo "no
molesten".

No mostrar Mostrar Valor de fabrica
0481 0480 0480 (mostrarimagen).
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LIMPIEZA DEL MONITOR

- No utilizar disolventes, detergentes ni productos de limpieza que contengan acidos, vinagre o que sean abrasivos.
- Utilizar un pafio humedo (no mojado) suave que no deje pelusa con agua.
- Paselo sobre el monitor siempre en la misma direccién, de arriba a abajo.

- Después de limpiar el monitor utilice un pafio seco y suave que no deje pelusa para eliminar la humedad.
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NOTAS
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